Si desea ofra asignacion de las enfradas y salidas, el Master Mode le ofrece las posibilidades

siguientes:

| REPONER PAC ?

| ENTRADAS DIG. ?

o]

| START (SPS) ?

NO
‘START (SPS) x \
) x=1,2, 3)

‘ FIN ENTRADAS DIG. ?

I

>
Ly
<
2
Y
o)
>

N}

\ ALIM. RAPIDA x

— (x=1,2,3,4,5,6)

FIN SALIDAS DIG. ? ‘

| FIN 2 |

[Retorno a la operacion norma}

| FIN PAC ? |
i Seguir en el Master Mode

Entradas digitales

Start SPS
Stop SPS
Confirmacion
Tarado
Tobera
Entrada 6

Salidas digitales

Alimentacién rdpida
Alimentacién lenta
Preparado

Start

Bien

Mal

Fin dosificacion
Salida 2

Procedimiento

Seleccionar en el bloque Master Mode
PAC la opcion ENTRADAS DIG. 6 SALIDAS
DIG. Se proponen las asignaciones de
funcién posibles.

Activar funciones:

Introducir ndmero de la entrada y/o sali-
da deseada y confirmar con [.
Desactivar funciones:

Introducir el numero O y confirmar con .

2,

Caracteristicas técnicas de las entradas y salidas

2.1 Esquemas eléctricos

< Periférico ID5sx
oo | Borne 40x/1 (+)
\ ||ini 75 7 Ez:{
o ‘ov‘ oV

; i Borne 40x/2 (-)

Periférico | ID5sx

Borne 40x/1 (+)

| = —0
O Ji J =3
- o

——————— VY
Borne 40x/2 (-)

~N

Entradas de seguridad intrinseca
e Alimentacion exferna a fravés de un ali-

mentador (tension nominal U, = 12 ...
24V DC) y a través de una barrera Zener

e Separacion galvanica segura
® Unax © lnax de acuerdo con el plano

de conexiones MMRx de las instruc-
ciones para el instalador "Sistema de
pesada para atmésferas explosivas
MMRX — ID5sx"

Salidas de seguridad intrinseca
e Alimentacion externa a través de amplifi-

cador de desconexion Namur segun
DIN 19234

Tensién nominal U,=7..9VDC
Punfo de activacion 1=1,2 ... 2,1 mA
Punfo de desactivacion 1 < 1,2 mA
Separacion galvanica segura

¢ Open Collector
® U, © lnax de acuerdo con el plano

de conexiones MMRx de las instruc-
ciones para el instalador "Sistema de
pesada para atmosferas explosivas
MMRx — ID5sx"



2.2 Asignaciones de funcion

Sector expuesto a explosiones Sector seguro

Tampon de
en?rada K—— Control de
Tampén de llenado del lado
salida —— delcliente

Interface CL RS232
> GD15x i———

A
\ 4

Interface
serie

Las entradas y salidas se pueden leer o activar a fravés de fampones de entrada y salida.

N° de blogque de aplicacién para entradas: 207
N° de blogue de aplicacién para salidas: 206

/3. Entradas y salidas en el ID5sx/DosPac

En el software Pac ID5sx/DosPac las entradas y salidas estdn ya preasignadas con funciones
(sefiales); de acuerdo con ello el software lee o activa automdticamente las entradas y
salidas, de modo que para ambas se tiene:

e Funcion desactivada = nivel légico "0" = sin flujo
e Funcion activada = nivel l6gico "1" = con flujo
Atencion

Las funciones estdn descritas en las instrucciones de manejo e informaciones de instalacion
ID/DosPac. En la tabla siguiente se presentan estas asignaciones de funcién, que no se
aplican al ID5sx. La numeracion de las enfradas y salidas se refiere al plano de conexiones
MMRXx de las instrucciones para el instalador "Sistema de pesada para atmdsferas explosi-
vas MMRx — ID5sx".

Asignacion estdndar para ID5sx/DosPac

Entrada 1 (cl. 400/x) START Salida 1 (cl. 403/x) ALIM.RAP.
Entrada 2 (cl. 401/x) STOP Salida 2 (cl. 404/x) ALIM.LENTA
Entrada 3 (cl. 402/x) CONFIRMACION  Salida 3 (cl. 405/x) PREPARADO
Salida 4 (cl. 406/x) START
Salida 5 (cl. 407/x) BIEN
Salida 6 (cl. 408/x) MAL



5. Master Mode

1. Notas de seguridad y organizacion de la documentacion

5.1 Informacion general

Los pardmetros de inferface son ajustables en el Master Mode del ID5sx.

Los interfaces CL y RS232C en el mismo GD15x estdn siempre gjustados a los mismos
valores. Los inferfaces en el segundo GD15x pueden ser configurados de forma distinta.
Para la seleccion del interface deseado, ver apartados 5.3.1 y 5.3.2.

Activacion del Master Mode
Ver instrucciones de manejo ID5.

5.2 Modos operativos del interface

En el lado seguro del GD15x son posibles 2 modos operativos:.

e MODO PRINT: Formateo de los resultados de pesada y salida a impresora externa.

e MODO DIALOGO: Infercambio de dafos con un aparato informdtico. Este confrola el
intercambio mediante instrucciones de mando al terminal de pesada.

5.3 Configuracion del interface

Las pdginas siguientes detallan los cambios necesarios en la descripcion del Master Mode,
opcion 089, para la aplicacién al ID5sx.

Impresion de la configuracion ajustada
No es posible imprimir a fravés del GD15x la configuracion ajustada.

Presentacion
\ El blogue Master Mode INTERFACE 1 estd
dividido en sub-bloques. Las ramificacio-
nes en un sub-blogue aparecen como en la
‘ ilustracion de la izquierda.

Para una mejor orientacion los sub-bloques
estdn numerados.

Observacion sobre la descripcion de in-

terface opcion 089

En la descripcién de interface opcion 089

hay siempre debajo una linea de informa-

a1 cion con todos los sub-bloques que Vd. ha

MASTERMODE,,,_INTERFACH{ 1 elegido con SI hasta el sub-bloque presen-
cr2— GREN — fado.

El ciclo de la izquierda corresponde a los 3
primeros pasos para el ID5sx.

Interfaces disponibles

¢ El terminal de pesada ID5sx posee 3 entradas y 6 salidas digitales.

e Se pueden conectar fambién hasta 2 interfaces GD15x. Con ello el GD15x dispone de
sendos interfaces CL (lazo de corriente 20 mA), o de un RS232C para la conexién de
aparafos periféricos.

e El juego y sinfaxis de instrucciones de interface son compatibles con los de la opcion
089.

Notas de seguridad

Respecto a la descripcion de interface entre-

gada para la opcién 089 téngase en cuenta

que:

e Lo alli sefialado se refiere al cable entre
los inferfaces CL y RS232C en el GD15x
y en el aparato externo! jNo se refiere al
cable entre el inferface GD15x y el fermi-
nal de pesadal

e | as conexiones en el terminal de pesada
IDbsx se rigen por las insfrucciones para
el instalador "Sistema de pesada para
atmoésferas explosivas MMRx — ID5sx".
Ello afecta de modo especial a la co-
nexién del interface GD15x y a las co-

nexiones en las entradas y salidas.

Respecto al ID5sx/DosPac téngase en cuenta que:

¢ En el ID5sx hay solo 3 enfradas y 6 salidas. Por tanfo no es aplicable la asignacion dada
en las insfrucciones de manejo ID/DosPac. La asignacion en el ID5sx/DosPac estd
descrita en el apartado 3 de estas instrucciones.
Para la asignacion de las 3 enfradas se pueden seleccionar 6 posibilidades y para la
asignacion de las 6 salidas hay 8 posibilidades.



Documentacion sobre las entradas y salidas
La documentacion de las entradas y salidas se incluye en las presentes insfrucciones.

Documentacion sobre los interfaces CL y R$232C

La documentacion sobre los interfaces CL y RS232C estd cubierfa en lo esencial por la

descripcion de inferface adjunta, opcién 089 METTLER MultiRange, pero es preciso tener en

cuenta las siguientes diferencias:

e Se suprimen todas las referencias a otras instrucciones. La Unica excepcion en todas las
instrucciones es la nota de la pdgina 11 del boletin de informacion técnica (TIB) "El inferface
METTLER CL". Esta nota sigue siendo aplicable.

e Capitulo 1 "Infroduccién”

— Al contrario que la opcidn 089, en el GD15x solo se puede utilizar un interface CL 6 un
inferface RS232C, a opcidn.

e Capitulo 2 "Instalacion”

— El conjunto del capitulo no se aplica al ID5sx.

— No hace falta ningn trabajo de montaje del interface de datos en el ID5sX.

— El cambio del interface CL en el GD15x estd descrifo en el capitulo 2 de estas
instrucciones.

e Capitulo 3 "Caracteristicas técnicas"

— Al conectar el inferface CL consultar la hoja verde de correcciones para la opcion 089,

— Observar las notas de seguridad.

— Aparfado 3.5 "Transmit Buffer"

Transmit Buffer debe tratarse como bloques de aplicacién 103 (19 GD15x, CIT) 6 104 (2°
GD15x, CI2). Para la asignacion 1 GD15x — 2° GD15x, ver plano de conexiones de las
instrucciones para el instalador MMRx — ID5sx.

e Capitulo 4 "Juego de instfrucciones"

— El juego de instrucciones estd ampliado con las insfrucciones para enfradas y salidas,
explicadas en el capitulo 4 de este manual.

— No son posibles los informes con la impresora GD46, ya que ésta no se puede conectar
al ID5sx.

— El'juego de instrucciones opera en las instrucciones de impresion sin cambiar la tabla de
codigos 1SO 646 - 1973, ya que no es necesaria una idenfificacion en la impresora
verificada.

— Las prestaciones y el formafo de instruccion y de respuesta de las instrucciones de
impresién dependen de la impresora conecfada.

— El juego de instrucciones no contiene ninguna instruccion especial para una sefial
acustica.

e Capitulo 5 "Master Mode"

— Pdg. 57-61: Se sustituye la descripcion por el capitulo 5 de las presentes instrucciones.
Para la asignacion 1¢ GD15x — 2° GD15x, ver plano de conexiones en las instrucciones
para el instalador MMRx — ID5sx.

— Pdg. 62-80: Tener en cuenta la nota sobre la linea de informacién al principio del
apartado 5.3 de las presentes instrucciones.

Notas

e Si las entradas son erréneas aparece el mensaje de error NO PERMITIDO. Repetfir la
entrada.

e Comprobar que en cada una de las 6 ¢ de las 8 posibilidades no hay memorizadas
asignaciones anteriores. Son posibles asignaciones dobles para una enfrada y/o salida.

e Después de salir del Master Mode los ajustes asi efectuados quedan protegidos contra
fallos de la red.

e Con REPONER PAC se puede restablecer la asignacion de las entradas/salidas digitales al
ajuste estandar.

e Algunas aplicaciones del ID/DosPac requieren una segunda opcion 084. Ello no es
posible en el ID5sx. Los bloques Master Mode correspondientes no aparecen en el ID5sx/
DosPac.

4. Instrucciones para entradas y salidas en el juego de instrucciones

Lectura de entradas

Formato de

instruccion

Efecto Una vez recibida la instruccién "AR", el terminal emite los estados de
entrada actuales, un bit EBX. por entrada.

Formato de [AB|EB3 EB2 EBI|Ci|L

respuesta

Significado Nivel légico "0" = entrada sin flujo

Nivel légico "1" = entrada con flujo

Activacion de salidas

Formato de [AW[206 [AB6 AB5 AB4 AB3 AB2 AB1 [GLs

instruccion

Significado Nivel légico "0" = entrada sin flujo
Nivel légico "1" = entrada con flujo

Efecto Una vez recibida la insfruccion "AW", se activan las 6 salidas de
acuerdo con el bit de salida ABx.

Formato de [AB |CiLs

respuesta 0 en el caso de instruccion no ejecutable (p. ej., n°de blogue de
aplicacion incorrecto):
[ES |G| L
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de menu principal Bloque 0-0
1 Master Mode
INTERFACE 1
NG
Ajustes para Ver bloque
ClL1yCL2 1-0
]
‘ Bloque de programa siguiente ‘
Bloque 1-0

SIN ACCESO

¢ CL1? Bloque de
programa
NO siguiente

Ajuste del interface en el
18" GD15x

Ajuste del interface en el
2° GD15x

L

|¢ FININTERFACE ? |

regreso al bloque 0-0

Operacién normal

Ver blogque
2-0

Ver bloque
2-0

_NO [=>T<| [ sl
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5.3.1 Eleccion del interface
Para la configuracion de los interfaces Cl1y
Cl2 seleccionar "INTERFACE 1".

5.3.2 Eleccion del GD15x

Al ID15x se pueden conectar dos GD15x,
que corresponden al "primer" y "segundo”
GD15x en el plano de conexiones MMRXx
(ver instrucciones para el instalador "Siste-
ma de pesada para atmosferas explosivas
MMRx — D5sx"). Por tanto se necesita una
seleccion.

Antes de seleccionar el GD15x introducir la
autorizacion de acceso.

Las enfradas siguientes de este sub-bloque
definen de qué GD15x se configuran los
interfaces.

CL 1  selecciona los interfaces en el pri-
mer GD15x
(bornes 203/x y 204/x)

CL2  selecciona los inferfaces en el se-
gundo GD15x
(bornes 205/x y 206/x)

Los aparfados 5.3.3 i siguientes de la
descripcion de inferface opcién 089 son
iguales para ambos GD15x. No hay ningdn
bloque de programa RS232.



